SENAT RP

ZAPIS STENOGRAFICZNY

, Posiedzenie
Komisji Kultury 1 Srodkéw Przekazu (25.)
w dniu 4 sierpnia 2016 r.

IX kadencja
]



Porzadek obrad:

1. Rozpatrzenie wnioskow zgloszonych na 24. posiedzeniu Senatu do ustawy
0 zmianie ustawy o prawie autorskim i prawach pokrewnych.

Zapis stenograficzny jest tekstem nieautoryzowanym.




(Poczqtek posiedzenia o godzinie 8 minut 31)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczqcy Jerzy
Fedorowicz)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Otwieram posiedzenie.

Witam panstwa na posiedzeniu Komisji Kultury
i Srodkéw Przekazu zwotanym, aby rozpatrzyé wniosek
zgloszony do ustawy o zmianie ustawy o prawie autorskim
i prawach pokrewnych; druk senacki nr 247, druki sejmowe
nr 5461 566.

Szanowni Panstwo, wczoraj na debacie w Senacie
zostala ztozona poprawka do ustawy o zmianie ustawy
o prawie autorskim i prawach pokrewnych. Poprawka ta
brzmi: ,,Przepis ust. 1 nie stosuje si¢ do praw, z ktorych
organizacja radiowa lub”...

(Glowny Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kance-
larii Senatu Jakub Zabielski: ...wniosek o przyjecie bez
poprawek.)

Aha, przepraszam bardzo.

W pierwszej kolejnosci gltosujemy nad wnioskiem
o0 przyjecie ustawy bez poprawek. Jest to wniosek senato-
ra Martynowskiego.

Kto z panstwa jest za przyjeciem ustawy bez poprawek,
prosze podnies¢ reke. (4)

Kto jest przeciw? (4)

Kto si¢ wstrzymal? (1)

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Whiosek nie uzyskat poparcia.

W zwiazku z tym glosujemy nad wnioskiem o wpro-
wadzenie poprawki do ustawy.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

No, Panie Marszatku...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

W takim razie...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Nie...

(Brak nagrania)

Senator Barbara Zdrojewska:

Panie Przewodniczacy, chciatabym zapytac, czy skoro
komisja juz glosowata w sprawie poprawki, to musimy
jeszcze raz gtosowac.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Nie, my nie gltosujemy nad tym samym. Glosujemy nad
innym wnioskiem.
Panie Mecenasie, prosze.

Glowny Legislator w Biurze Legislacyjnym
w Kancelarii Senatu Jakub Zabielski:

Prosz¢ panstwa, dodatkowe posiedzenie komisji stuzy
temu, zeby komisja jeszcze raz odniosta si¢ do wszystkich
wnioskéw ztozonych do ustawy w trakcie prac w Senacie.
A wigc rowniez i tych, nad ktérymi bylo wczesniej gloso-
wanie. Innymi stowy: gtosowali$my teraz nad wnioskiem
0 przyjecie ustawy bez poprawek i komisja powinna po-
nownie pochyli¢ si¢ nad swoim wnioskiem, ktory propono-
wala na poprzednim posiedzeniu. Dzigkuj¢ bardzo.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Prosze panstwa, proszg o glosowanie w sprawie wnio-
sku o wprowadzenie poprawki. ..

(Glos z sali: Moze jeszcze co$ powinniSmy sobie wy-
jasni¢? Sekundg...)

Bardzo proszg, otwieram dyskusje.

Senator Barbara Borys-Damiecka:

Ja w tej chwili mam... Powstal pewien batagan. O ile ja
pamietam, na posiedzeniu komisji debatowalismy na temat
poprawki — i zostata ona przyjeta wickszoscig glosow —
o dokonaniu zmiany stow ,.transmisja” i ,,retransmisja”. ..
To po pierwsze. Po drugie, w brzmieniu zaproponowanym
przez pana mecenasa, przez pana legislatora... To brzmie-
nie jest troszke zmienione w stosunku do tego, ktore. .. Tak
wigc ja proszg o jakie$ wyjasnienie. Czy mySmy glosowa-
li... Czy jestem w bledzie — bo cztowiek moze by¢ omylny
—sadzac, ze na posiedzeniu komisji mowiliSmy o poprawce
w troszke innym brzmieniu, a w innym brzmieniu jest ona
glosowana? Prosze mi to wyjasni¢ i ewentualnie wypro-
wadzi¢ mnie z btedu.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Panie Mecenasie, prosze¢ uprzejmie.

Glowny Legislator w Biurze Legislacyjnym
w Kancelarii Senatu Jakub Zabielski:

Dziekuj¢ bardzo.

Proszg panstwa, glosowaliSmy nad poprawka, ktora
zaproponowal pan przewodniczacy, i zostata ona przyjeta.
Pan przewodniczacy zaproponowat poprawke w brzmieniu
zaproponowanym przez pana profesora Bleszynskiego.
I rola Biura Legislacyjnego sprowadzita si¢ nie tyle do
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zaproponowania tresci poprawki, ile do odczytania woli
przewodniczacego. Tak Ze ja w swojej opinii proponowa-
fem co$ innego, ale wolg komisji... Komisja zdecydowata
si¢ na co$ innego. I tyle. Dzigkuje bardzo.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

I teraz...

Senator Barbara Borys-Dami¢cka:

Tak wiec powstato jakie$ przeklamanie albo nieporo-
zumienie mi¢dzy... Bo z panem profesorem Bleszynskim
ja si¢ osobiscie zgodzitam w kwestii tego, ze nalezy uzy¢
sformutowania ,,utworéw”. Bo chodzito mi o to, ze uzycie
stowa ,,utwor” podkresla, ze dotyczy to tworczosci. A skoro
dotyczy tworczosci... To znaczy: uwaga, wszyscy, kto-
rzy korzystacie z wlasnosci intelektualnej danego tworcy,
uwazajcie, bo to was bedzie kosztowac, trzeba bedzie za
to ptaci¢ tantiemy itd. Takie znaczenie ma dla mnie wspo-
mniana poprawka. I ja tak zrozumiatam brzmienie, o kto-
rym méwit pan mecenas. By¢ moze pézniej, ze tak powiem,
poddatam si¢ — bo padato bardzo duzo stéw — temu brzmie-
niu, ktore zostato sformutowane wedtug propozycji pana
Bleszynskiego. Mnie w wystapieniu pana Bleszynskiego
podobato si¢ gtownie, ze stowo ,transmisja”... I ja si¢
z tym zgadzam, bo jestem cztowiekiem telewizji i wiem,
co to znaczy ,.transmisja” oraz jakie to stowo moze mie¢
znaczenie dla o0sob interpretujacych, ktore w przysztosci
beda musiaty ptaci¢ tantiemy. Wiem, ze mozna bedzie bar-
dzo skutecznie uciekac¢ od ptacenia tantiem, positkujac si¢
stowem ,,transmisja” i stowem ,,reemisja”.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

(Gtos z sali: Mikrofon.)

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Pani Senator, wytlumaczg. W tej chwili glosujemy nad
nasza poprawka. Ona nie jest poprawka pana Bleszynskiego,
tylko jest poprawka moja. Bo oczywiscie pan Bteszynski
jest tylko doradea. I w tej chwili gtosujemy nad poprawka,
ktéra ma takie brzmienie, jak miala wtedy, kiedy nad nia
glosowali$my i kiedy przeszta, ze tak si¢ wyraze, wygrata
w naszej komisji. I to chciatbym wyttumaczy¢.

Przedtem glosowali$my nad wnioskiem pana senatora
Martynowskiego. Zgtlosit on wniosek, zebysmy przyjeli
ustawe bez poprawek. To nie przeszto. W zwiazku z tym
glosujemy nad poprawka, ktorej przyjecie przeglosowali-
$my na poprzednim posiedzeniu komisji.

Czy to juz jest dla wszystkich panstwa czytelne? Jezeli
tak, to przechodzimy...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Pani Senator, prosz¢ powiedzie¢, czy jest jeszcze cos...

(Senator Barbara Borys-Damigcka: Nie, nie...)

[ to jest przyjete... To wszystko, co pani senator powie-
dziata, jest stuszne i jest zgodne z...

(Senator Barbara Borys-Damiecka: ...ze zagtosowalam
za takim brzmieniem, a nie innym.)

Tak, wszystko si¢ zgadza.

Czy sa jeszcze jakie$ glosy w dyskusji?

Jezeli nie ma, to przechodzimy do przeglosowania
wniosku o wprowadzenie do ustawy poprawki w brzmie-
niu... Jezeli chcecie panstwo, to odczytam to brzmienie.

(Senator Jan Hamerski: Mamy...)

Mamy tekst przed soba.

Kto jest za wprowadzeniem do ustawy poprawki, prosze
podnies¢ reke. (3)

Kto jest przeciw? (7)

Kto si¢ wstrzymal? (2)

Dzigkuje.

Poprawka nie przeszta.

Zamykam...

Prosz¢ bardzo, Panie Przewodniczacy. Prosz¢ do mi-
krofonu.

Senator Czeslaw Ryszka:

Mam pytanie do legislatora: czy nalezy zglosi¢ wniosek
mniejszosci o przyjecie ustawy bez poprawek?

Gléwny Legislator w Biurze Legislacyjnym
w Kancelarii Senatu Jakub Zabielski:

Dzigkuje.

Panie Senatorze, oba te wnioski bedg poddawane pod
glosowanie na posiedzeniu plenarnym, tak wigc... Skoro
komisja nie rekomenduje zadnego wniosku, ostateczna
decyzje w omawianej tu sprawie podejmie Wysoka Izba.
Dzigkuj¢ bardzo.

Przewodniczacy Jerzy Fedorowicz:

Dzigkuj¢ bardzo.
Zamykam posiedzenie.

(Koniec posiedzenia o godzinie 8§ minut 40)






Kancelaria Senatu

Opracowanie:

Biuro Prac Senackich, Dzial Stenogramow

Druk i famanie: Biuro Informatyki, Dziat Edycji i Poligrafii



